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Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasd sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

OPRITI N ZONE CU RESTRICTII
Opriti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane,
n spitale sau in apropierea aparatelor medicale sau in apropierea zonelor
cu carburanti, substante chimice sau cu pericol de explozie. Respectati
toate instructiunile din zonele cu restrictie.

ACUMULATORI, INCARCATOARE SIALTE ACCESORII

Folositi numai acumulatori, incdrcatoare si alte accesorii omologate de
Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

PROTEJA'[I-VA AUZUL

Pentru aimpiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate
la volume mari. Fiti precaut cand tineti aparatul la ureche atunci cand
utilizati difuzorul.



Introducere

‘ w

Despre setul de casti cu microfon

Aparatul Nokia Purity Pro Bluetooth Stereo Headset by Monster combina calitatea
audio superioara cu usurinta utilizarii. Gestionati apelurile fard comenzi manuale sau
ascultati melodiile preferate. Depliati pur si simplu setul de casti cu microfon, asezati-
| pe ureche si gata.

Calitatea audio nu este afectata de mediile zgomotoase. Eliminarea activa a
zgomotului (ANC) reduce zgomotul nedorit din fundal.

Suprafata acestui produs nu contine nichel.

I\ Avertizare:
Acest produs poate contine piese de mici dimensiuni. Nu le Idsati laindemana copiilor

mici.

Unele componente ale produsului sunt magnetice. Materialele magnetice pot fiatrase
de produs. Nu plasati in apropierea produsului carti de credit sau alte dispozitive
magnetice de stocare, deoarece informatiile stocate pe acestea ar putea fi sterse.

Cititi cu atentie acest ghid al utilizatorului inainte de a utiliza produsul. Cititi si ghidul
utilizatorului pentru aparatul la care ati conectat produsul.

I\ Avertizare:
Cand utilizati setul cu casca, abilitatea Dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi

redusa. Nu utilizati setul cu casca daca acest lucru va poate periclita siguranta.

Respectati toate legile locale. Utilizarea telefonului mobil sau a unora dintre functiile
sale ar putea fi interzisa. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti
un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul trebuie s fie
siguranta circulatiei.

Pentru asistentd, accesati www.nokia.com/support.

Despre conexiunea Bluetooth

Puteti sa utilizati Bluetooth pentru a va conecta fara fir la alte dispozitive compatibile,
cum ar fi telefoanele mobile.

Aparate nu trebuie sa aiba vizibilitate in linie dreaptad, dar distanta dintre aparate
trebuie sa fie de cel mult 10 metri. Conexiunea poate fi influentatd de obstacole, cum
ar fi pereti, sau de alte aparate electronice.


http://www.nokia.com/support

Acest aparat este conform cu specificatia Bluetooth 3.0 care acceptd urmatoarele
profiluri: A2DP (1.2), HFP (1.6), HSP (1.2) si AVRCP (1.4) . Consultati producatorii
celorlalte aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora cu

aparatul dvs.

Despre compatibilitate

Puteti utiliza setul de casti cu microfon impreuna cu tot felul de aparate, dar nu toate
aparatele accepta toate functiile sau tipurile de conexiuni.

Conexiune fara fir
(Bluetooth)

Conexiune cu fir

Telefoane Alte aparate cu
compatibile conector audio de
3,5mm

Redarea muzicii Da Da Da

Apelare fara Da Da Nu

comenzi manuale

Comenzi media Da Da Nu

Comenzi pentru Da Da Nu

volum




Telefoanele Nokia Symbian, Nokia S40 si Nokia N9 pot utiliza doar o conexiune fara
fir.

Tastele de pe setul de cdsti cu microfon utilizeaza tehnologia Control Talk®.

Notiuni de baza

Tastele si componentele

1 Tasta de derulare nainte a
2 Tasta multifunctionald
3 Tasta de derulare napoi ¢
4 Zona NFC

5 Indicator luminos pentru acumulator
6 Conector incarcator
7 Microfon

8 Conector pentru cablu (3,5 mm)
9 Taste de volum

10 Tasta Bluetooth %

Incarcarea acumulatorului
Inainte de a utiliza setul de cdsti cu microfon, trebuie sa incarcati acumulatorul.

Cand deconectati cablul de alimentare al incarcétorului, prindeti stecherul si trageti
de acesta, nu de cablu.

1 Cand este necesar sa reincdrcati setul de casti cu microfon, efectuati
urmétoarele:



2 Cand acumulatorul este incarcat si cand indicatorul luminos galben devine verde,
efectuati urmatoarele:

Indicatie: De asemenea, puteti incarca setul de casti cu microfon de la computer,
utilizdnd un cablu USB compatibil.

n cazul conexiunii fara fir, acumulatorul complet incércat are energie pentru pana la
24 de ore de convorbire sau 24 de ore de redare a muzicii sau pana la 7 zile de
asteptare.



Cand nivelul de incdrcare a acumulatorului este redus, se aude un mesaj vocal sau un
bip periodic, iar indicatorul luminos galben se aprinde intermitent.

Cand acumulatorul este descarcat, puteti continua sa utilizati o conexiune cu fir, fara
functia Eliminare activd a zgomotului (ANC).

Indicatie: Indicatorul luminos al acumulatorului arata nivelul de energie din
acumulator ori de cate ori porniti sau opriti setul de casti cu microfon. O lumina verde
inseamna ca exista suficientd energie. Daca indicatorul luminos este galben, este
posibil sa fie necesar sa incarcati bateria in scurt timp. Daca lumina este rosie,
reincarcati acumulatorul.

Pornirea setului de casti cu microfon

Nu este necesar sa apasati niciun buton de pornire. Depliati pur si simplu setul de
casti cu microfon, iar acesta porneste automat.

Setul de casti cu microfon emite un bip, iar indicatorul luminos al acumulatorului se
aprinde o data intermitent, indicand nivelul de incarcare a acumulatorului. Setul de
casti cu microfon se conecteaza automat la aparatul la care a fost conectat ultima
oara. Daca setul de casti cu microfon nu a fost asociat niciodata cu un aparat sau daca
ati sters asocierile, setul de cdsti cu microfon acceseazd modul de asociere.



Oprirea setului de cdsti cu microfon

Pliati setul de casti cu microfon. Setul de casti cu microfon emite un bip, iar indicatorul
luminos al acumulatorului se aprinde o dat3, intermitent. Se inchid toate conexiunile.

Daca setul de cdsti cu microfon nu este conectat la un aparat in decurs de 10 de
minute, comutd pe modul de asteptare. Pentru a reactiva setul de cdsti cu microfon,
opriti-l si reporniti-I.

Modul de purtare a setului de casti cu microfon
Reglati banderola pentru a se potrivi perfect.

Asezati casca marcata cu L pe urechea stanga si pe cea marcatd cu R pe urechea
dreapta.

Cand asezati setul de casti cu microfon pe ureche, senzorii de proximitate ai castii
pornesc automat functia Eliminare activa a zgomotului (ANC).

Daca nu purtati setul de casti cu microfon timp de 10 minute, ANC se opreste, iar
setul de casti cu microfon dezactiveaza sonorul pentru a economisi energie. Pentru
a continua sa utilizati setul de casti cu microfon, asezati-I la loc pe cap.
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Asocierea si conectarea la un aparat

Despre asocierea si conectarea fara fir

Tnainte de a utiliza setul de casti cu microfon, este necesar sa-l asociati si sa-
conectati la un aparat compatibil.

Puteti sa asociati setul de cdsti cu microfon cu 8 aparate.

Indicatie: V& puteti chiar conecta simultan la 2 aparate, cum ar fi computerul si
telefonul. Mai intéi, este necesar sa activati caracteristica de conectare cu mai multe
puncte.

La unele aparate este posibil sa fie necesard configurarea unei conexiuni separate
dupa asociere.

Cand porniti setul de cdsti cu microfon, acesta se conecteazad automat la ultimul
aparat utilizat. Daca ultimul aparat conectat nu poate fi gasit, setul de casti cu
microfon se conecteaza la urmatorul aparat din lista de aparate asociate.

Cand setul de casti cu microfon este conectat la un aparat, indicatorul luminos
Bluetooth se aprinde intermitent, lent.

Indicatie: Nu puteti sa conectati setul de casti cu microfon la un aparat compatibil?
Asigurati-va cd setul cu casca este Incarcat, pornit si asociat cu aparatul.

Asocierea si conectarea utilizand functia NFC

Cu functia Near Field Communication (NFC), puteti asocia si conecta usor setul de
casti cu microfon la aparatul compatibil.

1 Daca aparatul accepta NFC, porniti functia respectiva.
2 Porniti setul de cdsti cu microfon.

3 Atingeti zona NFC de pe setul de casti cu microfon cu zona NFC de pe aparat.
Setul de casti cu microfon se conecteazd automat la aparat.

De asemenea, puteti deconecta setul de casti cu microfon utilizdnd functia NFC.
Pentru detalii despre NFC, consultati ghidul utilizatorului aferent aparatului dvs.
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Daca aparatul nu accepta functia NFC, asociati manual setul de casti cu microfon.

Asocierea si conectarea utilizand Bluetooth
1 Asigurati-va ca setul de casti cu microfon este oprit.
2 Porniti aparatul compatibil si activati Bluetooth.

3 Porniti setul de casti cu microfon. Daca setul de casti cu microfon a fost asociat
anterior cu un alt aparat, apasati lung 3 timp de 2 secunde. Indicatorul luminos
de culoare albastrd lumineaza intermitent, rapid.

4 Setati aparatul sd caute aparate Bluetooth. Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului aferent aparatului dvs.

5 Pe aparat, selectati setul de casti cu microfon din lista de aparate gasite.
6 Daca este necesar, tastati parola 0000.

Conectarea simultana la doua aparate

Doriti sa ascultati muzica pe computer, dar sa fiti pregatit sa raspundeti la apeluri?
Dupa ce ati asociat setul de casti cu microfon sil-ati conectat la telefon, puteti activa
caracteristica de conectare cu mai multe puncte si puteti conecta setul de casti cu
microfon la inca un alt aparat compatibil, cum ar fi un computer.

1 Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe ambele aparate.

2 Asigurati-va ca setul de cdsti cu microfon este pornit si atingeti lung 3 timp de 2
secunde.

3 Apasati lung tasta de crestere a volumului si o pentru a activa caracteristica de
conectare cu mai multe puncte.

4 Asociati setul de casti cu microfon cu al doilea aparat.
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5 Opriti setul de casti cu microfon.
6 Reporniti setul de casti cu microfon; acesta se conecteaza la ambele aparate.

Pentru a va deconecta, repetati pasiide la 1 la 3.

Conectarea cu un cablu

Cand utilizati cablul audio, conexiunea fara fir se dezactiveaza si puteti utiliza setul
de casti cu microfonin mod deconectat, de exemplu, in timpul unei cdlatorii cu avionul.

Conectati cablul la setul de casti cu microfon si celalalt capat la conectorul
corespunzator de pe aparat.

Dupa ce ati conectat cablul, setul de casti cu microfon comuta pe modul avion. Puteti
conecta setul de casti cu microfon doar la cate un aparat, pe rénd.

Tastele setului de casti cu microfon functioneaza diferit, in functie de conexiunea
utilizata: cu sau fara fir.

Nu toate modelele de telefon acceptd o conexiune prin cablu. Pentru aceste
telefoane, utilizati conexiunea fara fir.

Efectuarea apelurilor

Efectuarea si receptionarea apelurilor

| J Conexiune fara fir JConexiune cu fir J
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Efectuarea unui
apel

Utilizarea telefonului

Utilizarea telefonului

Preluarea sau
terminarea unui
apel

Apdsati g

Apdsati

Respingerea
unui apel

Apasati  de doua ori

Apasati q de doua ori

Comutarea unui
apel de pe
telefon pe setul
de cdsti cu
microfon

Apasati q timp de 2 secunde

Indisponibil

Reapelarea
ultimului numar
format

Cand nu efectuati niciun apel,
apasati ¢ de doua ori.

Indisponibil

Utilizarea
apelarii vocale

Cand nu efectuati niciun apel,
apasatilung qtimp de 2 secunde
siurmatiinstructiunile din ghidul
utilizatorului aferent

telefonului.

Cand nu efectuati niciun apel,
apasatilung qtimp de 2 secunde
siurmatiinstructiunile din ghidul
utilizatorului aferent
telefonului.

Este posibil ca unele aparate sa nu fie complet compatibile si poate fi necesar sa
controlati aparatul utilizdnd comenzile prevazute chiar pe acesta. In anumite cazuri,
este posibil ca pe aparatul dvs. unele functii sa nu fie deloc disponibile.

Gestionarea apelurilor de la doua telefoane
Daca setul cu cascd este conectat la doua telefoane mobile, puteti s& gestionati
simultan apelurile celor doua aparate.

Continuarea unui apel in desfasurare si respingerea unui apel pe alt telefon
Apasati ¢ de doua ori.

Terminarea unui apel in desfasurare si preluarea unui apel pe alt telefon

Apdsati «.

Trecerea unui apel in asteptare si preluarea unui apel pe alt telefon
Apasati lung g timp de 2 secunde.

Comutarea intre apelurile active si cele in asteptare
Apasati lung q timp de 2 secunde.
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Terminarea unui apel in desfasurare si revenirea la un apel trecut in asteptare

Apdsati q.

Daca doriti sa reapelati sau sa utilizati apelarea vocal3, apelul se efectueaza de pe
ultimul telefon utilizat pentru apelare cu setul de casti cu microfon.

Redarea muzicii

Ascultati muzica preferata oriunde v-ati afla.

I\ Avertizare:
Expunerea continua la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul. Ascultati muzica

la un volum sonor moderat.

Conexiune fara fir | Conexiunea cu fir cu|Conexiunea cu fir cu
un telefon Nokia alte telefoane
Lumia
Redarea unei Selectati melodia in | Selectati melodia in | Selectati melodia in
melodii Music Player si Music Player si Music Player si
apasati g apasati g apasati q
Trecereain pauza |Apasatiq Apasati Apasati
sau reluarea unei
melodii
Redarea melodiei |Apdsati o Apasati qde doud |Indisponibil
urmdtoare ori
Redarea melodiei |Apasati de doua ori |Apdsati de trei ori | Indisponibil
anterioare v
Redarea melodiei |Apasati Apasati ¢ Indisponibil
curente de la
inceput
Parcurgerea rapida |Apasati lung A sau |Apdsatilung A sau |Indisponibil
a melodiei curente |y v

Este posibil ca unele aparate s& nu fie complet compatibile si poate fi necesar s&
controlati aparatul utilizind comenzile prevazute chiar pe acesta. In anumite cazuri,
este posibil ca pe aparatul dvs. unele functii sa nu fie deloc disponibile.

Daca receptionati sau daca efectuati un apelin timp ce ascultati muzica, redarea trece

n pauza.
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Reglarea volumului si a semnalului audio

Modificarea volumului

Utilizati tastele de volum. Pentru a schimba rapid volumul, apasati lung tastele de
volum.

Puteti seta volumul pentru fiecare aparat la care ati asociat si conectat setul de casti
cu microfon. Setul de casti cu microfon retine nivelul de volum data urmatoare cand
il conectati la aparat.

n cazul unei conexiuni faré fir, daca volumul este prea redus, asigurati-va ca il cresteti
si pe telefon.

Utilizarea functiei Eliminare activa a zgomotului

Functia Eliminare activd a zgomotului (ANC) reduce zgomotul din fundal, astfel incat
sa va puteti bucura de o calitate audio Tnalta chiar si in medii zgomotoase. Deoarece
puteti asculta la un nivel redus de volum, functia ANC va ajuta sa va protejati auzul.

Cand asezati setul de casti cu microfon pe ureche, senzorii de proximitate ai castii
pornesc automat functia ANC. Cand indepdrtati setul de casti cu microfon de la
ureche, functia ANC se dezactiveaza.
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Despre aplicatia Nokia Accessories

Daca aveti un telefon Nokia Lumia, puteti monitoriza cu usurinta setul de casti cu
microfon. Obtineti aplicatia accessories din Magazin si puteti gestiona setul de casti
cu microfon din telefon.

De exemplu, puteti utiliza aplicatia pentru a activa sau dezactiva mesajele vocale.

De asemenea, aplicatia adaugd pe ecranul de start al telefonului o dala pentru setul
de casti cu microfon, astfel incat sa puteti vedea cu usurinta nivelul de incarcare a
acumulatorului.

Stergerea asocierilor

1 Porniti setul de casti cu microfon si apasati lung $ timp de 2 secunde. Setul de
casti cu microfon acceseaza modul de asociere.

2 Apasati lung qsi 3 timp de 2 secunde. Indicatorul luminos rosu si cel verde se
aprind intermitent si toate asocierile sunt sterse.

Setul de casti cu microfon porneste si acceseaza modul de asociere.

Dezactivarea mesajelor vocale

Setul de casti cu microfon va furnizeaza feedback si instructiuni vocale, de exemplu,
cand acumulatorul este aproape descarcat. Puteti dezactiva aceste mesaje vocale.

Asigurati-va ca setul de cdsti cu microfon este pornit si conectat la un aparat. Apasati
lung tasta de reducere a volumului si $ timp de 2 secunde. Auziti un mesaj vocal si se
aprinde intermitent un indicator luminos rosu.

Reactivarea mesajelor vocale

Apadsati lung tasta de marire a volumului si $ timp de 2 secunde. Auziti un mesaj vocal
si se aprinde intermitent un indicator luminos verde.

Informatii de siguranta si despre produs

Informatii referitoare la acumulator si la incarcator
Acest aparat dispune de un acumulator intern reincarcabil, care nu poate fi inlocuit. Nu incercati sa scoateti acumulatorul
din aparat deoarece ati putea deteriora aparatul respectiv.

Acest aparat este destinat spre a fi alimentat de la urmé&toarele tipuri de incarcatoare: AC-50 . Numarul exact al modelului
ncarcatorului poate diferi in functie de tipul de mufa. Varianta de mufa este identificata prin una dintre urmatoarele litere
sau combinatii de litere: E, X, AR, U, A, C, K, B sau N.

Acumulatorul poate fiincarcat si descarcat de sute de ori, dar in cele din urma se va uza.
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Duratele de convorbire sauin regim de asteptare au numai o valoare estimativa. Duratele efective sunt afectate, de exemplu,
setdrile aparatului, functiile utilizate, starea acumulatorului si temperatura.

Dacd un acumulator nu a fost utilizat o perioada de timp indelungats, ar putea fi necesar sa conectati incarcatorul si apoi
sa-| deconectati si sé-1 conectati din nou pentru a incepe incércarea.

Daca acumulatorul este complet descarcat, s-ar putea s fie necesare mai multe minute pana cand se afiseaza indicatorul
de incarcare.

Deconectatiincarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il utilizati. Nu ldsati un acumulator complet
incércat conectat la incércator, deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incarcat se va descarca in timp.

Depozitati intotdeauna acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C si 25°C. Temperaturile extreme reduc capacitatea
si durata de viatd a acumulatorului. Este posibil ca un aparat al carui acumulator este fierbinte sau rece sa nu functioneze
temporar.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Evacuarea la deseuri a acumulatorilor uzati trebuie facutd conform
reglementarilor locale. Reciclati acumulatorul ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri
menajere.

Folositi incarcatorul numai conform destinatiei sale. Utilizarea incorecta sau utilizarea unor incarcitoare neomologate pot
implica riscuri de incendii, explozii sau alte pericole. De asemenea, pot duce la anularea aprobarilor sau a garantiilor acordate
aparatului. Tn cazul in care considerati ca incarcatorul a fost deteriorat, duceti-l la un centru de service pentru verificare
inainte de a continua sa-| utilizati. Nu folositi niciodaté un incarcator deteriorat. Utilizati incarcatoarele numai in interior.

Tntretinerea aparatului Dvs.
Manipulati cu grija aparatul, incarcatorul si accesoriile. Sugestiile de mai jos va ajuta sa respectati conditiile de acordare a
garantiei.

. Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Daca aparatul se umezeste, lasati-| sa se usuce complet.

. Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile mobile si componentele electronice se
pot deteriora.

. Nu péstrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatului, pot defecta
acumulatorul si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

. Nu péstrati aparatul la temperaturi scdzute. Cand aparatul revine la temperatura normald, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora circuitele electronice.

. Nu incercati sa deschideti aparatul.

. Modificarile neautorizate pot duce la defectarea aparatului si pot reprezenta o incalcare a reglementarilor privind
aparatele radio.

. Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele mecanice.

. Utilizati o laveta moale, curatd si uscata pentru a curata suprafata aparatului.

Reciclare

Ducetiintotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si ambalajele folosite la centrele de colectare
specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate a deseurilor si promovati reciclarea materialelor.
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Simbolul cos de gunoi barat
I

Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii sau pe acumulatori, pe documentatie sau pe ambalaj, indica
faptul ca toate produsele electrice si electronice, bateriile i acumulatorii se vor colecta separat la sfarsitul ciclului de viata.
Aceastd cerinta se aplica in Uniunea Europeana. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat. Pentru informatii
suplimentare despre protejarea mediului inconjurator, consultati profilul Eco a produsului la www.nokia.com/ecoprofile.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
C€0979

Prin prezenta, NOKIA CORPORATION declara ca acest produs BH-940 respecta cerintele esentiale si alte prevederirelevante
ale Directivei 1999/5/CE. O copie a declaratiei de conformitate poate fi gasita pe pagina de Internet http://www.nokia.com/
global/declaration.

© 2012 Nokia. Toate drepturile rezervate.

Nokia, Nokia Connecting People si emblema Nokia Original Accessories sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
Nokia Corporation.

Este interzisa reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor parti sau a intregului continut al acestui material in
orice forma fara permisiunea prealabild scrisa a firmei Nokia. Nokia duce o politica de dezvoltare continud. Nokia Tsi rezerva
dreptul de a face modificari si imbunatatiri oricarui produs descris n acest document, fara notificare prealabila.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia or Monster,
LLC is under license.

© 2012 Monster, LLC. Monster, the Monster logo, ControlTalk, the ControlTalk logo, Purity Pro, the product and packaging
are trademarks or registered trademarks of Monster Cable Products, Inc., or its subsidiaries in the U.S. or other countries.

The aptX software is copyright CSR plc or its group companies. All rights reserved. The aptX mark and the aptX logo are
trademarks of CSR plc or one of its group companies and may be registered in one or more jurisdictions.

Tn limitele maxime permise de legea aplicabil3, in nicio situatie, Nokia sau oricare dintre licentiatorii sai nu vor fi tinuti
responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente,
subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi produs.

Continutul acestui document trebuie luat ,,caatare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de legea aplicabil3, niciun fel de garantii,
explicite sau implicite, incluzand, dar fard a se limita la garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu
se oferd in legdtura cu acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. Nokia 7si rezerva dreptul de a modifica
acest document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.

Disponibilitatea produselor poate varia in functie de regiune. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul Nokia.
Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul
din SUA sau din alte tari. Este interzisa incélcarea legislatiei respective.


http://www.nokia.com/ecoprofile
http://www.nokia.com/global/declaration
http://www.nokia.com/global/declaration
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Acest aparat este in conformitate cu sectiunea 15 a regulamentului FCC si cu standardul RSS fara licenta al Industry Canada.
Functionarea face obiectul urmatoarelor doua conditii: (1) Acest aparat nu trebuie s& provoace interferente daunatoare si
(2) acest aparat trebuie sa accepte toate interferentele receptionate, inclusiv pe cele care ar putea provoca o functionare
defectuoasa. Orice schimbari sau modificari neacceptate in mod expres de Nokia ar putea anula dreptul utilizatorului de a
folosi acest aparat.

Observatie: Acest echipament a fost testat si gésit corespunzator cu limitele unui aparat digital de clasa B, conform partii
15 a regulamentului FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare ale instalatiilor din locuinte. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de radiofrecventa si,
daca nu este instalat si folosit conform instructiunilor, poate produce interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio.
Totusi, nu exista nici un fel de garantie ca astfel de interferente nu pot aparea in anumite instalatii. Daca acest echipament
produce interferente daunatoare asupra receptiei posturilor de radio sau televiziune, interferente ce pot fi identificate prin
pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau mai multe
din urmatoarele masuri:

. Reorientarea si reamplasarea antenei de receptie.

. Mérirea distantei dintre echipament si receptor.

. Conectarea echipamentului la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
. Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

OBSERVATIE: Declaratie FCC privind expunerea la radiatjii: Acest echipament corespunde limitelor FCC de expunere la radiatii,
stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest aparat de emisie nu poate fi amplasat sau folosit impreuna cu nici o altd antena
sau cu nici un alt aparat de emisie.

Nokia Corporation

P.0.Box 226

FIN-00045 Nokia Group

Finlanda

Pentru acest produs, Nokia ofera o garantie de 24 luni. Pentru detalii, accesati site-ul Web local Nokia care contine textul
online al garantiei www.nokia.com/support.
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